
Instrukcja obsługi 
i warunki gwarancji

URZĄDZENIE DO PILINGU 
KAWITACYJNEGO
SSC500
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WARUNKI BEZPIECZEŃSTWA 
I ZAGROŻENIA

1.	 Należy przeczytać uważnie 
instrukcję przed rozpoczęciem 
użytkowania urządzenia.

2.	 Należy używać urządzenia zgodnie 
z  przeznaczeniem opisanym 
w instrukcji obsługi.

3.	 Urządzenie jest przeznaczone 
do pielęgnacji skóry twarzy. 
Urządzenie nie jest przeznaczone 
do użytku przemysłowego lub 
laboratoryjnego.

4.	 Nie należy zanurzać urządzenia 
w wodzie lub innych płynach.

5.	 Urządzenia można używać tylko 
w  temperaturze pokojowej. Nie 
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narażaj produktu na szkodliwe 
warunki atmosferyczne.

6.	 Nie należy ładować urządzenia 
jeżeli ma uszkodzony przewód 
zasilający. Jeżeli przewód zasilający 
jest uszkodzony, musi zostać 
wymieniony przez serwis lub osobę 
do tego uprawnioną, w przeciwnym 
razie może dojść do porażenia 
prądem.

7.	 Niniejszy sprzęt może być użyt-
kowany przez dzieci w  wieku 
co najmniej 8 lat i  przez osoby 
o  obniżonych możliwościach fi- 
zycznych, umysłowych i osoby o bra- 
ku doświadczenia i  znajomości 
sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie 
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nadzór lub instruktaż odnośnie do 
użytkowania sprzętu w bezpieczny 
sposób, tak aby związane z  tym 
zagrożenia były zrozumiałe. 
Dzieci nie powinny bawić się 
sprzętem. Dzieci bez nadzoru nie 
powinny wykonywać czyszczenia 
i konserwacji sprzętu.

8.	 Nie należy umieszczać ani prze-
chowywać urządzenia w miejscu, 
w którym może spaść lub zostać 
wciągnięte do wanny lub zlewu.

9.	 Nie należy umieszczać urządzenia 
lub jego wyposażenia na niesta- 
bilnych lub gorących powierzch-
niach, ani w ich pobliżu.

10.	 Nie stosować w pobliżu wanien, 
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umywalek lub innych zbiorników 
napełnionych wodą.

11.	 Ładowanie baterii należy przepro-
wadzać w dobrze wentylowanym 
pomieszczeniu.

12.	 Urządzenie nie ma zasilacza sie- 
ciowego  w zestawie.  Należy łado- 
wać urządzenie zgodnie z wska-
zówkami w  instrukcji obsługi 
w sekcji ŁADOWANIE URZĄDZENIA.

13.	 Należy suszyć ręce przed użyciem.
14.	 W celu osiągnięcia lepszego efektu 

należy pielęgnować skórę codzien- 
nie w czasie używania tego produktu.

15.	 Należy używać tylko jednego urzą- 
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dzenia do mechanicznego oczysz- 
czania twarzy.

16.	 Ultradźwięki to mechaniczna fala  
wibracyjna o  wysokiej często- 
tliwości, która jest stosowana w ko- 
smetyce. Może wywoływać delikatny 
efekt rezonansu na skórze przy 
wibracjach o niskiej energii i wy- 
sokiej częstotliwości, zwiększać 
żywotność komórek, pogłębiać 
gruczoły potowe i zmniejszyć pory.

17.	 Ten produkt nie jest urządzeniem 
medycznym.

18.	 Działanie urządzenia różni się 
w  zależności od rodzaju skóry 
i częstotliwości używania.

19.	 Jeśli skóra jest alergiczna w wyniku 
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stosowania produktu, należy prze- 
stać go  używać i skonsultować się 
z lekarzem.

20.	 Nie rzucać ani nie uderzać pro- 
duktem grozi to utratą jego wła- 
ściwości przewodnictwa EMS.

WSKAZANIA  
I PRZECIWWSKAZANIA  DO 

UŻYTKOWANIA
Wskazania do użytkowania:
1. Zaskórniki i wągry.
2. Rozszerzone pory.
3. Trądzik pospolity i różowaty.
4. Zmarszczki.
5. Przebarwienia skóry.
6. Blizny.
7.  Utrata elastyczności i jędrności skóry.
8. Rozszerzone naczynia włosowate.
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9.  Skóra szorstka, zmęczona, szara, odwodniona.
10. Skóra tłusta i przetłuszczająca się.
11.  Skóra sucha, złuszczająca się i wrażliwa.
 
Przeciwwskazania do stosowania:
1. Nowotwory i stany po ich operacyjnym usunięciu.
2. Ciąża.
3. Niewydolność krążenia.
4. Stany gorączkowe.
5. Ciężki stan ogólny.
6. Obecność w tkankach ciał obcych metalicznych np.:  
     ortodontyczny aparat korekcyjny-nazębny, rozrusz- 
    nik serca.

WPROWADZENIE
Dziękujemy za zaufanie, jakim nas Państwo obdarzyli, 
dokonując zakupu urządzenia marki .
Jesteśmy przekonani, że to bardzo dobrej jakości 
urządzenie zapewni Państwu dużo radości i satysfakcji 
z jego użytkowania.
NALEŻY DOKŁADNIE PRZECZYTAĆ INSTRUKCJĘ 
OBSŁUGI I JEJ PRZESTRZEGAĆ!
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To urządzenie jest przeznaczone do użytku domowego 
lub innego nie dotyczącego celów komercyjnych. 
Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody 
powstałe w wyniku użytkowania niewłaściwego lub 
niezgodnego z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE
Model: SSC500
Zasilanie: 100-240V ~ 50/60Hz
Bateria: 3.7V  600mAh Polimerowa Li-Ion
Wejście: 5.0V  1.0A
Moc: 2W
Tryb pracy: 4 (głębokie oczyszczanie, lifting  

i ujędrnienie skóry, I-ON+, I-ON-)
Akcesoria: Przewód micro-USB, stacja dokująca, 

silikonowa nakładka
Czas ładowania: Około 1.5h
Czas pracy urządzenia: Około 180min
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OPIS URZĄDZENIA

INSTALACJA I PIERWSZE 
URUCHOMIENIE

1.	 Rozpakuj urządzenie i zdejmij wszelkie folie 
zabezpieczające.

2.	 Włącz urządzenie poprzez naciśnięcie przez  
3 sekundy przycisku Włącz/Wyłącz.

UWAGA! ZALECA SIĘ PRZETESTOWANIE SIŁY 
MIKROPRĄDÓW PRZED UŻYCIEM URZĄDZENIA 
NA TWARZY.
3.	 Aby zmienić tryb pracy naciskaj kolejno 

przełącznik trybu czyszczenia.
4.	 Każda funkcja jest podświetlana niebieską diodą 

LED w urządzeniu.

Łopatka czyszcząca ze stali nierdzewnej

 Timer
Tryb czyszczenia

Wskaźnik poziomu baterii

 I-ON dodatni

Włącz/Wyłącz/Zmiana trybu

Port USB
Srebrne elementy 
dekoracyjne 
przewodzące EMS

Pokrywa

 I-ON ujemny

Stacja ładująca

Piny ładujące
Port USB 
stacji 
ładującej
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5.	 Po zakończonym czyszczeniu wyłącz urządzenie 
poprzez naciśnięcie i przytrzymanie przycisku 
Włącz/Wyłącz przez 3 sekundy lub odczekaj, aż 
timer wyłączy się samoczynnie po upływie 9 minut.

FUNKCJE URZĄDZENIA
Produkt wspomogą czyszczenie i usuwanie 
zrogowaciałej i starzejącej się skóry, głębokie 
uelastycznienie skóry, poprawia krążenie skóry 
i metabolizm limfatyczny. Zwiększa zdolności 
regeneracyjne skóry. Poprzez masaż odżywia skórę.
Głębokie oczyszczenie  - Łopatka może wytwarzać 
wibracje o wysokiej częstotliwości 24kHz, aby szybko  
i delikatnie usunąć zaskórniki, keratynę, trądzik, martwy 
naskórek czy pozostałości makijażu. Dodaje skórze blasku 
i elastyczności. Podczas używania funkcji głębokiego 
oczyszczania można nałożyć żel oczyszczający, aby 
wytworzyć piankę i usuwać ją za pomocą urządzenia.
Lifting i ujędrnienie skóry  - EMS aktywuje skórę, 
wspomaga krążenie krwi i przyśpiesza metabolizm 
skóry, aby była jędrna, gładka i delikatna. Można używać 
tej funkcji z serum lub kremem ujędrniającym.
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Oczyszczanie  ION+ (jonizacja dodatnia) - Rozkłada 
melaninę, usuwa uporczywe zaskórniki, oczyszcza 
pory, złuszcza martwy i matowy naskórek. Sprawia 
ze skóra staje się młodsza i zdrowsza. Do użycia wraz  
z tonikiem lub mleczkiem oczyszczającym
Wtłaczanie ION- (jonizacja ujemna) - Dzięki jonom 
ujemnym wnika głęboko w warstwę naskórka, 
optymalizując efekty nawilżenia, aby uzyskać sprężystą 
skórę, zredukować zmarszczki. Działa efektywniej 
w połączeniu z produktami do pielęgnacji skóry tj. 
pianka czyszcząca, tonik, krem, olejek oczyszczający.  
Po dokładnym demakijażu nałóż serum, ampułki 
witaminowe lub krem przeznaczony do tego typu 
zabiegów. Do tak przygotowanej skóry przyłóż 
urządzenie i zacznij oczyszczanie.

OBSŁUGA URZĄDZENIA
1.	 Umyj twarz i upewnij się, że skóra jest dobrze 

zwilżona. Użyj delikatnego toniku bez alkoholu, 
hydrolatu lub czystej ciepłej wody.

2.	 Włącz urządzenie poprzez naciśniecie przez 3 
sekundy przycisku Włącz/Wyłącz.
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3.	 Aby zmienić tryb pracy naciskaj kolejno prze-
łącznik trybu czyszczenia.

4.	 Na wyświetlaczu widoczny jest czas czyszczenia, 
który zaczyna się od 9 minut i upływa malejąco w dół.

5.	 Oczyszczanie zacznij od nosa. Zawsze od dołu do 
góry. Następnie część twarzy od linii żuchwy do 
linii pod okiem i policzki, zaczynając  od dołu ku 
górze, z obu stron. Kolejnym krokiem jest broda 
oraz skóra nad ustami i czoło, szpatułkę prowadź 
od dołu do góry.

6.	 Kąt nachylenia łopatki powinien wynosić około 
45 stopni.

UWAGA! NIE PRZYCISKAJ URZĄDZENIA ZA MOCNO 
DO SKÓRY. NIE ZATRZYMUJ SZPATUŁKI W JEDNYM 
MIEJSCU NA SKÓRZE ZBYT DŁUGO, ALE POWOLI 
PRZESUWAJ SZPATUŁKĘ WZDŁUŻ SKÓRY.
7.	 Aby wykonać dodatkowe oczyszczenie naskórka 

nałóż silikonową nakładkę na głowicę.

UWAGA! PRODUKT MOŻE BYĆ UŻYWANY OD 3 DO 
5 RAZY W TYGODNIU NIE DŁUŻEJ NIŻ 9 MINUT 
PODCZAS JEDNEGO UŻYCIA.
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8.	 Po zakończonym czyszczeniu wyłącz urządzenie 
poprzez naciśnięcie i przytrzymanie przycisku 
Włącz/Wyłącz lub odczekaj, aż timer wyłączy się 
samoczynnie po upływie 9 minut.

UWAGA! TEN PRODUKT MA FUNKCJĘ AUTO-
MATYCZNEGO WYŁĄCZANIA SIĘ PO 9 MINUTACH 
PRACY. JEŚLI POTRZEBUJESZ GO DODATKOWO 
WŁĄCZYĆ, NACIŚNIJ PONOWNIE PRZYCISK 
ZASILANIA I WYBIERZ ŻĄDANY TRYB.

ŁADOWANIE URZĄDZENIA
Urządzenie można ładować na trzy sposoby poprzez 
port USB w komputerze, stację ładującą oraz zasilacz 
sieciowy.
1.	 Aby naładować urządzenie do pełna,  upewnij się, 

że urządzenie jest wyłączone.
2.	 Upewnij się, że urządzenie jest suche przed 

ładowaniem.

UWAGA! PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM NAŁADUJ 
BATERIĘ DO PEŁNA.
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3.	 Podłącz urządzenie poprzez przewód USB do 
dowolnego portu USB w komputerze. 

4.	 Podłącz urządzenie poprzez przewód USB do 
zasilacza. A następnie podłącz urządzenie do 
gniazda zasilania.

5.	 Włóż przewód USB do stacji ładującej. Następnie 
umieść piny urządzenia w stację dokującą a stację 
poprzez przewód połącz z zasilaczem sieciowym 
po czym umieść zasilacz w gnieździe sieciowym.

UWAGA! W STACJI ŁADUJĄCEJ PO STRONIE PORTU 
USB ŚWIECI SIĘ W SPOSÓB CIĄGŁY CZERWONA 
DIODA LED INFORMUJĄCA NAS O GOTOWOŚCI DO 
PRACY.

PAMIĘTAJ, ABY SILIKONOWA ZAWLECZKA PORTU 
USB, BYŁA ZAWSZE PRAWIDŁOWO ZAMOCOWANA 
W URZĄDZENIU.
6.	 Podczas ładowania urządzenia na wyświetlaczu 

migają kolejno jednostki poziomu ładowania 
baterii.

7.	 Po naładowaniu na wyświetlaczu w sposób ciągły 
zaświecą się 3  jednostki baterii informujące  
o zakończeniu ładowania.
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8.	 Ładuj urządzenie wyłącznie, gdy bateria urządzenia 
rozładowuje się. Wydłuży to jego żywotność.

UWAGA! ZUŻYCIE AKUMULATORA PODCZAS 
EKSPLOATACJI URZĄDZENIA JEST NATURALNYM 
ZJAWISKIEM. ABY UTRZYMAĆ AKUMULATOR  
W DOBREJ KONDYCJI I WYDŁUŻYĆ JEGO ŻYWOTNOŚĆ, 
NALEŻY STOSOWAĆ SIĘ DO PONIŻSZYCH ZALECEŃ:
1.	 Nie uruchamiaj urządzenia, jeśli akumulator jest 

rozładowany.
2.	 Akumulator ładuj zgodnie z danymi o napięciu 

i prądzie ładowania podanymi na tabliczce 
znamionowej.

3.	 Przed dłuższym okresem przechowywania naładuj 
akumulator do poziomu 50% oraz doładowuj go co 
3-4 miesiące. Jeśli w produkcie nie ma możliwości 
ustalenia konkretnego poziomu naładowania, 
rozładuj urządzenie, po czym ładuj je przez połowę 
czasu potrzebnego do pełnego naładowania. 
Pozostawienie rozładowanego akumulatora na 
dłuższy okres może skutkować jego uszkodzeniem 
lub utratą jego właściwości.

4.	 Przy regularnym użytkowaniu urządzenia unikaj 
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pełnego rozładowania akumulatora oraz zawsze 
ładuj go do pełna. 

5.	 Po naładowaniu akumulatora odłącz wtyczkę 
ładowarki od gniazda ładowania w urządzeniu.

6.	 Nie pozostawiaj urządzenia w trakcie ładowania 
bez nadzoru.

7.	 Używanie ładowarek oraz przewodów innych, 
niż zalecane w instrukcji z urządzeniem, może 
prowadzić do uszkodzenia produktu, a nawet do 
eksplozji akumulatora.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
1.	 Wyłącz urządzenie.
2.	 Wyczyść obudowę oraz panel wyświetlacza za 

pomocą zwilżonej miękkiej ściereczki.

UWAGA! DO CZYSZCZENIA NI E UŻYWAJ SZORSTKICH 
MATERIAŁÓW ORAZ OSTRYCH DETERGENTÓW. 
NIE ZANURZAJ URZĄDZENIA W WODZIE.

3.	 Użyj mokrego ręcznika bądź waty nasączonej 
alkoholem do wyczyszczenia głowicy.
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PROBLEMY I ROZWIĄZANIA
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIĄZANIE

Urządzenie nie włącza się. Bateria w urządzeniu jest 
rozładowana.

Naładuj 
urządzenie.

Urządzenie po kilku 
sekundach wyłącza się.

Słaba bateria w 
urządzeniu.

Naładuj 
urządzenie.

EKOLOGICZNA I PRZYJAZNA DLA 
ŚRODOWISKA UTYLIZACJA

To urządzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywą 
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia  
4 lipca 2012 r. w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego (WEEE), symbolem przekreślonego 
kontenera na odpady:

Nie należy wyrzucać urządzeń oznaczonych tym 
symbolem, razem z odpadami domowymi.
Urządzenie należy zwrócić do  lokalnego punktu 
przetwarzania i utylizacji odpadów lub skontaktować 
się z władzami miejskimi.
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MOŻESZ POMÓC CHRONIĆ ŚRODOWISKO!
Właściwe postępowanie ze  zużytym sprzętem 
elektrycznym i  elektronicznym przyczynia się 
do  uniknięcia szkodliwych dla zdrowia ludzi 
i środowiska naturalnego konsekwencji, wynikających 
z  obecności składników niebezpiecznych oraz 
niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego 
sprzętu.

WARUNKI GWARANCJI 
DOTYCZĄCE URZĄDZENIA  

DO PILINGU
1.	 ART-DOM Sp. z o.o. z siedzibą w Łodzi (92-402) 

przy ul. Zakładowej 90/92 Numer Krajowego 
Rejestru Sądowego 0000354059 (Gwarant) 
gwarantuje, że zakupione urządzenie jest wolne 
od wad fizycznych. Gwarancja obejmuje tylko 
wady wynikające z przyczyn tkwiących w rzeczy 
sprzedanej (wady fabryczne).

2.	 Ujawniona wada zostanie usunięta na koszt 
Gwaranta w ciągu 14 dni od daty zgłoszenia 
uszkodzenia do serwisu autoryzowanego lub 
punktu sprzedaży.
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3.	 W wyjątkowych przypadkach, np. konieczności 
sprowadzenia części zamiennych od producenta, 
termin naprawy może zostać wydłużony do 30 dni.

4.	 Okres gwarancji dla użytkownika wynosi 24 
miesiące od daty wydania towaru.

5.	 Towar przeznaczony jest do używania wyłącznie 
w warunkach indywidualnego gospodarstwa 
domowego.

6.	 Gwarancja nie obejmuje:
a.	 uszkodzeń powstałych na skutek używania 

urządzenia niezgodnie z instrukcją obsługi,
b.	 uszkodzeń mechanicznych, chemicznych lub 

termicznych,
c.	 napraw i modyfikacji dokonanych przez 

firmy lub osoby nieposiadające autoryzacji 
producenta,

d.	 części z natury łatwo zużywalnych lub 
materiałów eksploatacyjnych takich jak: baterie, 
żarówki, bezpieczniki, filtry, pokrętła, półki, 
akcesoria,

e.	 instalacji, konserwacji, przeglądów, czyszczenia, 
odblokowania, usunięcia zanieczyszczeń oraz 
instruktażu.
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7.	 O sposobie usunięcia wady decyduje Gwarant. 
Usunięcie potwierdzonej wady urządzenia nastąpi 
poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub 
wymianę urządzenia. Gwarant może dokonać 
naprawy, gdy kupujący żąda wymiany lub Gwarant 
może dokonać wymiany, gdy kupujący żąda 
naprawy, jeżeli doprowadzenie do zgodności 
towaru (urządzenia) zgodnie z  udzieloną 
gwarancją w sposób wybrany przez kupującego 
jest niemożliwe albo wymagałoby nadmiernych 
kosztów dla Gwaranta. W  szczególnie 
uzasadnionych wypadkach, jeżeli naprawa 
i  wymiana są niemożliwe lub wymagałyby 
nadmiernych kosztów dla Gwaranta może on 
odmówić doprowadzenia towaru do zgodności 
z  udzieloną gwarancją i  zaproponować inny 
sposób załatwienia reklamacji z  gwarancji.

8.	 Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedaży, 
w  którym towar został zakupiony (wymiana 
lub zwrot gotówki) lub autoryzowany punkt 
serwisowy, jeżeli dysponuje taką możliwością 
(wymiana). Zwracane urządzenie musi być 
kompletne, bez uszkodzeń mechanicznych. 
Niespełnienie tych warunków może spowodować 
nieuznanie gwarancji.
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9.	 W przypadku braku zgodności towaru z umową 
sprzedaży, kupującemu z mocy prawa przysługują 
środki ochrony prawnej ze strony i  na koszt 
sprzedawcy, a gwarancja nie ma wpływu na te 
środki ochrony prawnej.

10.	 Niniejsza gwarancja obowiązuje na terytorium 
Polski.

11.	 Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany 
urządzenia w  ramach gwarancji jest 
przedstawienie dowodu zakupu oraz użytkowanie 
towaru zgodnie z  informacjami zawartymi 
w instrukcji obsługi.

UWAGA! 
Uszkodzenie lub usunięcie tabliczki znamionowej 
z urządzenia może spowodować nieuznanie gwarancji.



Cały czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego mogą się one nieznacznie 
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